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Precauciones

Por favor lea, conserve y siga todas las instrucciones de seguridad y uso.
Instrucciones de seguridad importantes:

1. Preste atencion a todas las advertencias.

2. No sobrecargue la caja para evitar dafios a los altavoces.

3. No utilice este producto cerca del agua. Si la caja se utiliza al aire libre, asegurese de que no pueda
entrar humedad.

4. Limpie el producto Unicamente con un paiio seco.

5. No bloguee ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacion conforme a las instrucciones del
fabricante.

6. No instale el producto cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de calefaccién, estufas o
similares (incluidos amplificadores).

7. No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos clavijas, una mds ancha que la otra. Un enchufe con conexién a tierra tiene dos
clavijas y una tercera clavija con conexion a tierra. La hoja mds ancha o la tercera punta se proporcionan
para su seguridad. Si el enchufe provisto no encaja en su toma de corriente, consulte a un electricista para
reemplazar la toma de corriente obsoleta.

8. Proteja el cable de alimentacidn para que no lo pisen ni lo pellizquen, especialmente en los enchufes, los
receptaculos y el punto de salida hacia el producto.

9. Utilice inicamente complementos / accesorios especificados por el fabricante.

vendidos con el producto. Cuando utilice un carro de transporte, tenga cuidado al mover la

@ 10. Utilice unicamente el carro, soporte, tripode, bracket o mesa especificados por el fabricante o
combinacion carrito / producto para evitar lesiones por vuelco.

11. Desenchufe este producto durante tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante largos periodos
de tiempo.

12. Consulte todo lo referente al mantenimiento y/o reparacion a personal calificado. Se requiere
reparacion cuando el producto ha sufrido algun dafo, como por ejemplo; el cable de alimentacién o el
enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del producto, el producto ha
estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona normalmente, o se ha caido.

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES:

Este simbolo en el producto significa que hay un voltaje peligroso sin aislamiento dentro de la
carcasa del producto que puede presentar un riesgo de descarga eléctrica.

Este simbolo en el producto significa que hay instrucciones importantes de uso y mantenimiento
en esta guia.

Este producto contiene material magnético. Consulte a su médico si esto puede afectar su
dispositivo médico implantado.

Contiene piezas pequefias que pueden representar un peligro de asfixia. No apto para nifos
menores de 3 afios.
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CORDOBA 12 A es un sistema multifuncion autoamplificado de 500 W RMS compuesto por un woofer de

12” y un motor de compresién de 1.75”.

Incorpora amplificacion Clase-D de ultima generaciéon y DSP propio de uso muy intuitivo para un facil
manejo y control absoluto, listo para enchufar y trabajar. Incluye presets preestablecidos de fabrica y
posibilidad de ecualizacion directa desde su amplificador.

Extremadamente  versatil,
permite ser utilizado como
sistema convencional (PA) o
de refuerzo, para instalacién
en pared y techo o como
monitor de escenario.

Ideal para banda unipersonal, banda pequefia, orquesta, eventos corporativos, asi como para la
celebracién de eventos en lugares de culto y lugares de ocio, gracias a su flexibilidad de uso.

Facil de transportar gracias a su bajo peso y tamafio compacto, su moderno disefio ofrece un agradable

impacto visual.



Guia de usuario. Primeros pasos.

1

Conecte el cable de corriente al sistema. Proteja el
cable de alimentacién para que no lo pisen ni lo
pellizquen.

2

Conecte el cable de sefial a cualquiera de los
conectores XLR, RCA o Jack.

3 LINE A/ VOL

Asegurese de que el potencidmetro de ganancia de
cualquiera de los canales esta al minimo antes de
encender el sistema.

. 0dB
mic /% /VOL

i |

Encienda el sistema.

5 LINEA /VOL
Regule el potencidmetro de ganancia al nivel
deseado. Se sugiere una ganancia de 0 a +6 dB.




Amplificacion y DSP.

AC INPUT

220-240V

I

Pantalla LCD.

Conector combo de entrada A.

Conector combo de entrada B.

Salida XLR.

Control de ganancia general y navegacion en la pantalla.
Control de ganancia de entrada A.

Control de ganancia de entrada B.

Selector de nivel de entrada de linea / micréfono.

© 0N REWDNRE

. Interruptor de encendido / apagado.
10. Conector de cable de corriente.



Navegacion en el menu de la pantalla.

En la pantalla principal se muestra por defecto el nivel de MASTER +06dB
sefial de entrada, asi como la ganancia general, la cual puede
regularse mediante el potenciometro de ganancia general (5).

Para navegar a través del menu presione el potenciometro de ganancia general (5) y gire el mismo a
izquierda o derecha para visualizar los submenus detallados a continuacién, para acceder a un submenu en
concreto presione una vez el potenciémetro (5).

MODE (Presets): permite seleccionar 4 presets distintos, preestablecidos de fabrica;

EXIT
MODE:  [RILENSNEG x MODE : SIJI{IS(‘II

DELAY: OFF DELAY: OFF

S (0N [ TOR Y
DELAY: OFF OFF
MUSIC; ideal para reproducir musica en vivo. MONITOR; para ser utilizado como monitor de suelo.
DJ; ideal para reproducir musica grabada. SPEECH; especifico para reproducir sélo voz (discursos).

EQ: permite | lizacién dir
Q: permite la ecualizacion directa HIGH EQ: IO HicH £Q: IFHETEH

de las distintas vias desde el propio A LOV EQ:  odb

amplificador;

EXIT
DELAY: permite ajustar el retardo sibin | i Y L SHEGE Y
OFF DELAY:

SUB: afiade un corte de frecuencia para ser utilizado junto a un subwoofer. Se recomienda un corte de
frecuencia de 100 Hz de dicho subwoofer con el que vaya a ser acompafiado.

LCD DIMMER, BRIGHT, CONTRAST: permite ajustar el brillo y contraste de la pantalla LCD.

RESET: permite regresar a los ajustes establecidos de fabrica. EXIT: para salir del menu.



Ejemplos de instalacion y uso. s
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Como actuar ante posibles problemas.

el sistema no enciende

si la entrada de corriente
estd correctamente
conectada

compruebe que el interruptor esté en posicién de
encendido y que no existe problema en la red

el sistema no suena

solo suena el woofer
o el agudo

si hay alguna sefial
de entrada

y

A

A

el amplificador o altavoz esta dafiado

A 4

contacte al vendedor o a personal cualificado para su reparacién

A\ 4

comprobar sefial
de entrada




Hoja técnica.

CORDOBA 12 A

Manejo de potencia

2000 W pico / 1000 W programa / 500 W RMS.

Calculo de SPL maximo

1m / 122 dB continuos / 125 dB programa / 128 dB

pico.
Rango de frecuencia 50 - 18000 Hz.
Angulo de dispersién 902x602.

Componentes

Woofer de 12” + motor de compresién de 1.75”

Amplificador

Clase D de ultima generacién. 1 x 450 W @ 4 Ohm +
1 x 100 W @ 4 Ohm. 4 presets de prestablecidos.
Proteccidn contra sobretension de hasta 264 V AC,
proteccion de salida contra sobrecarga, clip,
limitador.

Conectores

2 XLR / canales de entrada Jack con micréfono y
conmutador de linea + XLR Link.

Controles

Interruptor de encendido / apagado, volumen
general, conmutador linea / micro, ecualizacion
independiente de vias.

Fuente de alimentacion

115~230V 50/60HZ con selector de voltaje

Puntos de colgado

2 x M8

Dimensiones (alto x ancho x largo)

605 x 360 x 360 mm (23,82 x 14,17 x 14,17 in)

Peso

17 Kg (37,48 lbs) neto / 18,5 Kg (40,78 Ibs) con
embalaje
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